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Lascia quanto ci fa dolére,
E  ci illude, ed ecco presto passa ;
Quel che a bene ci porta seguiamo.

Volgiamoci a Dio, nulla altro giova: 
Quella bella non l’avessi mai vista  
Se doveva sempre darmi amarezze!

Pubblicazioni folkloristiche del Prof. 15r . De Santis:

« AMORI E NO ZZE » -  Usi popolari calimeresi —  Lecce, L. Lazzaretti e Figli. 1897. —  
Estratto dall’ opuscolo : « Nozze Doria-Danese ».

« UN CANTO GRECO-SALENTINO : T A  MILA » (saggio intorno al contenuto e alla forma dei 
canti greco-salentini). —  In « Cultura Salentina » diretta da V . D. Palumbo.

IV. - Saggio di versione le tteraria  greco-otrantina 
di V . D. PA LU M BO .

<I>iXoao<pia TTjç ’ayàjii (S jteXXeO).

— Xioúvverai arai cpiov[iá@ai nà’ veqó, 
x'Ça’i ita5 tpioupiàç>a ott) xnXaaaa miei • 
frva uà xaXXo, raícroiov ávEjiá'í 
¡«'liptEtai [là yXtrtÇeiàSa ’ç xavm\LÓ.

— Tiitoti’ ç ToitTO üóauov ê ¡xovó’
¿tatou o ’ oXa m  regalata, xavéva
aréei ¡lavE/ótou — {iouç téXtioe ó Teó — ' 
èpa) yiaxl |ii|V èaxaam ¡.là aéva ;

—: ’Aè, a i fiowrávtai (ptXoüvE ’ç Taverna 
x’áyyéea, xÇ’êva f5(5ioîivôov È[if5oaxÇÉei 
x ’&XXo' xtai âv Eva cpioCyo Xr)aova 
ôv àSEgtpô, (pav/jáQr¡aiv êv sei.

—  'O  r\)xo  r|V Sçia atr]v Ppaxaá to d  raávvei, 
xtai. ô (pEyyaoàï xr] xáXacraa tpiXst'
xl <5 Xa xxova tptXTjovtxe, xí |xoí myve 1, 
âv êoov itOTjgoi) ’ ¡xéva e ja s  <piXr¡;

Trascrizione.

— fiúnnete stè fium áre pá neró, 
ce pá fiumára sti tálassa p à i;  
éna vía táddo, pássion anemái 
mi/tete nía gliciáda s ' tausiló.

— Tipo ti ’ s tutto cósmon è mono ;  
ápu s ’óla ta prámata, canéna
stéi maue'/ólu — íus télese o Teó — : 
evo ja t i  min es tasó mà séna ?

— D e ’, e muntágne filúne 's tausilá 
t ’anghéra, c '¿na biúndon emvratséi 
t ’áddo;  ce án éna fiíiro limona
on aderfó, fs ifftrisin  én éi.

— O iglio  in ària sti vratsà tu piánni, 
ce o fen g a rá i ti tálassa f i l i :
ti óla lúa filíutte , tí mu cánni, 
an esú púru 'ména è me f i l i?

Love's philosophy (Shelley).

—  The fountains mingle w ith the river, 
and the rivers with the ocean;
the winds of heaven mix for ever 
with a sweet emotion.

—  Nothing in the world is single, 
all things by a law divine
in one another’ s being mingle —  
w hy not I with thine?

—  See, the mountains kiss high heaven, 
and the w aves clasp one another;
no sister flower would be forgiven, 
if it disdained its brother.

—  And the sunlight clasps the earth, 
and the moonbeams kiss the se a ; 
what are all these kissing worth,
if thou kiss not me?


